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T Á V I R A T O K .

Hőfer jelentései.
Budapest március 16. Hivatalos jelentés. Az orosz- 

Ungyelorstági arcvonalon Sulejewtól keletre és Lopusnó 
mellett visszautasítottunk az erősebb ellenséges gyalog
ságnak az ál lásaink ellen intézett támadásait, Epugy 
meghiúsult Gordice vidékén az oroszoknak több éjjeli 
támadása is. Ezen támadások kivédése alkalmával tüzér-
ségünk az e l le n s é g e t  e g é s z e n  közelről ol
dalba fo g ta  é s  ig en  sú ly o s  v e s z te s é g e 
k e t o k o zo tt nek i.

A Kárpátokban tegnap az arcvonal legnagyobb 
részein csupán ágyuharc folyt. Az uzsoki szorostól 
északra fekvő állásainkban a folyó hó tizennegyediki 
események után aránylagos nyugalom volt. Az ellenség 
ennek a napnak  harcaiban súlyos veszteségeket szen
vedett. Az első vonalbeli osztagokban két zászlóalj 
megsemmisült, tizenegy tisztet és hatszázötven főnyi 
legénységet elfogtunk és három gépfegyvert zsákmá
nyoltunk. A Liszkoptól északnyugatra fekvő vidéken 
osztagaink elfoglaltak egy 'magaslatot és háromszáz
nyolcvan emberi foglyul ejtettek. Az ismételt orosz 
ellentámadásokkal szemben is megtartották kivivőit 
állásaikat. A Dnyestertől délre a csata tovább tart. Erős 
orosz csapatok által Oltyrisától keletre fekvő magasla
tokon Kolomea irányában megismételt áttörési kísér
letét több napig tartó elkeseredett harcokban az ellen
ségnek nagy veszteségei mellett visszavertük. Az ellen
ség újabb erősítése érkezése után tegnap ezen magas
latokon megint előre nyomult. Délután folyamán stirü 
tömegekben három szor tám adta m eg az  
ottani erő in k et é s  ism ét sú lyos v e s z te 
s é g e k e t  sz e n v e d e tt . .

A D ankl lovassági tábornok nevét viselő  ̂ ötven
három számú gyalogezred ellenséges túlerőnek ismételt 
rohamával szemben hősiesen helyt állott. Minden tá
madást véresen visszavertünk.

gei mellett — összeomlottak. Beau Sejourtól északra csa
pataink a franciáktól több árkot elragadlak Az Ar- 
gonnokban és ezek keleti szélén ütközetek fejlődtek, 
amelyek még tartanak. A Vogézekben egyeB helyeken 
tovább harcolunk,

K eleti hadszíntérről.
Prasznisztól északkeletre az Orzyc jobb- és ba l

partján támadtak az oroszok. Mindenütt visszavertük 
őket. Különösen elkeseredett harc folyt Jednorozekéit. 
Kétezer orosz hadifogoly maradt a kezünkön. A Visz
tulától dálre nincs jelenteni való.

Legfőbb h a d vezetőség .
(Minist, sajtóoszt.)

Legújabb táviratok.
— Saját tudósítónk táviratai. —

T izen egy  hajó m egsérült.
Athén, március 17. A Dardanellák ostrománál a 

a szövetséges hatalmak hajói súlyos sérüléseket szen
vedtek. Lamszosból jelentik, hogy vasárnapig a Dar- 
danellákat bombázó hajók közül vasárnapig nem ke
vesebb, mint tizenegy súlyosan sérültet vonszoltak be 
a kikötőbe. A tizenegy hajó teljesen harcképtelen. De 
ezeken kívül még több hajó megsérült, amelyek sür
gős javításra szorulnak.

H alil bej B udapesten .
Budapest, március 17. Halil bej, a török képri- 

selőház alelnöke ma reggel egy napi tartózkodásra 
Budapestre érkezett.

O roszország  pénzügyei.
Hőfer, altábornagy, 

a, vezérkar főnökének helyettese. 
(Miniszterelnökségi sajtóosziály.)

A n ém et nagy főh ad iszá llás  
je len tése i.

Berlin, március 16. A nagy főhadiszállás jelenti :

N yu gati h ad szín tér. . „ .
YperutŐl délre az angoloknak St Lloi melletti m a

gaslati állása, amelyért tegnapelőtt óta harcoltunk, ke
zünkben vau. Arrastól északnyugatra Lorettó magaslat 
déli lejtőjén egy kiszögellő hegycsúcsért, még folyik a 
harc. Champagneban a franciáknak több részleges tá
madása tüzelésünkben — az ellenség súlyos vesztesé

Budapest, mároius 17. Az ántánt hatalmak között 
olyan irányú megegyezés jött létre, amely szerint Ang
lia és Franciaország fizetik Oroszországnak a hadiszál
lítások költségeit, valamint az orosz államadósságok 
kamatait. Oroszország háború után egy évvel tartozik 
mindezt kamatostul visszafizetni.

Előlegezi Oroszországnak Anglia és Franciaország 
az ántánt párti államok támogatásából előállott költ
ségeknek Oroszországra eső részt. Oroszország zálogul 
leköti összes odesszai gabonakészleteit. (Cenzuráh a B.)

Kína é s  Japán.
Peking, március 16. Juansikhai, a kinai köztársaság 

elnöke a helyzetet reménytelennek látja, mert dacára 
annak, hogy Kiua az engedékenység legszélső határáig 
ment, Japán még sem szűnik meg fenyegetődzni. Ezek 
után a fegyveres összeütközés elkerülhetetlennek látszik. 
(Cenz. B.)
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A mi mindennapi kenyerünk.
Annyi fáradsággal, (igygyel—bajjal, ar

cunk keserves verejtékezésével még soha
sem kerestük a mi mindennapi kenyerün
ket, mint mostanában. Duplán kell kín
lódnunk é r te : egyszer a pénzért, másod
szor meg a hozzávaló lisztért. Eddig csak 
arra volt gondunk, hogy munkával pénzt 
teremtsünk, most megkétszereződött a meg
élhetés gondja: ha megvan a pénz, akkor 
kezdődik csak az igazi hajsza, a lótás- 
tutis, kérés-kilincselés a liszt után Egyik 
boltból ki, a másikba be, a szentistváni 
utoii levő hengermalomtól, a szegedi utón 
levő gőzmalomig. Pontius lisztkereskedőtől 
Prrátus molnárig hiába futkos lélekszakadva 
az egész mozgósított család: a férj. a fe
leség, a cseléd és az összes gyerekek. 
Ninej liszt. Egy kilóért valóságos verseny- 
futás folyik a város egyik végétől a má
sikig, minden eredmény nélkül.

Pedig van liszt, csakhogy ami van, a® 
vagy le van foglalva, vagy még Kulán van 
állami búza alakjában. Mert bát a kormány 
bölcs, gondes, előrelátó és főleg gyorsan 
cselekvő. Először megígérte hogy gabonát 
ad a városnak: bárom hét. Aztán meg
kapta a pénzt rá: újabb három hét. Kö
vetkezett az elszállításról való gondosko-

Ahadbavonulókhoz.
Csodálatos dolgok azok, amik itt történ

tek köztünk és hazánk szent halálainál és 
azokon túl nyolc hónap alatt. Minden el- 
Jtíiiüok esküdött. Fél világgal állunk F/tm- 
beu. Rettenetes erő tör ellenünk s Milliók 
sorakoznak uj milliók helyébe, hogy min
ket tönkre tégy enefc, leigázzának, megsem
misítsenek és ha lehet a föld színéről 
eltöröljenek. De íme. a világ csodájára 
állunk, meg vág) ink. K»t n cg nsp-r.sp 
után győzelem felé haladunk; n<eit mi 
győzni fogunk, mert győznünk kell!

Amily ádáz tusát csak képes kifejteni, 
előidézni a fanatikus gyűlölet, a telhtftet- 
leuség, a bosszúvágy, a nag)aási őrület, 
az irigység, az erözzak, mindez egyielŐl, 
másfelől pedig a halálra kt'sz „győzni vagy 
halni“ tudó elszántság, a nemzeti önvéde
lem, mindezen erőknek titán) harcát acj,ig 
harcoljuk Ez peaig oly áldozatokat k í
ván, amiuőt a világtörténelmi irég eddig 
nem ismert. Es oka, hogy eg) » ás után 
vonulnak föl csapataink.

A legfőbb hadúr, apostoli k i i á ) i . ik .  
hívja hűséges magyar katonáit, kiknek 
rettenthetetlensége bán ulatl a «jti egesz 
Európát, a Inasa hívja az c vitéz fiait, 
védjék meg határait, a békés polgárok 
nyugalmát. Ep ezért dicsöségtekiirk tart
sátok a hazáért harcolni, sőt még éltet is 
föláldozni. Lelkesítsen benneteket a gon
delst: a haza, a nemzet sorsa a ti keze
tekbe van letéve. Ezen dűesö, de felelö- 
ségtoJjes szerep, keli hogy felemelje és 
megacélozza lelkeitekei Vitézségül, őn- 
feláldozástok a haza sorsába döntő befo
lyással lesz. Ep ezért tegyétek meg köte- 
lessógteket! Fokozzátok erőiteket a leg
végsőig, örömmel tűrjétek el a viszontagság 
égésű özönét, hősiesen dacoljatok minden 
veszéllyel és a haza, a szent haza, mely 
táplált, melyen templomotok, lakóházatok

dás: csekély újabb három bét. Kula érte
síti Ra jit,  hogy nincs zsák : ez már csak 
két bét Zsákot küldünk Kulira: egy hét. 
Végre megérkezik majd a gal óra : a jó 
Isten tudja, hány hét. A gabonából liszt 
lesz, a liszt eladásra kerül: ezt talán még 
a jó Isten (Isten bocsáss) se tudja, hány 
hót.

Es ez nem tréfa! Ez szomorú valóság, 
amely háztartások »(.varában, szegény asz- 
szonyok kétségbeesett liszthajszájábfcn, 
kenyérért könyörgő éhes gyerekszájak 
reszkotésében kiált panaszosan felénk.

Kevés bölcsességgel kormányozzák ezt 
a világot — tartja a latin mondás. Most 
túltesznek még azon a rendszeren is, mely 
a sült galambot lesi; nálunk a sült kenye
ret lesik. Sajnos nem röpdösnek a sült, ro
pogós buzakenyerek, még a kukoricás, 
félig ehetetlen hsdikenyerek se. Pár rö
pülnének ! De addig is, mig talán majd 
röpülnek, kérjük alázatta1 sok zzáz család 
nevében, tessék egy kissé siettetni azt a 
kulai búzát, meg a többi búzát. Kicsit 
gyorsabb tempót kérünk. Ez nem akta ké
rem — ez kenyér, amire korgó gyomrok 
várnak. A gyomTok pedig tudvalevőleg 
türelmetlenek.

áll és abban apátok, anyátok, feleségtek 
gyermekeitek élnek A haza nekünk min
den ! E hazának érdeke, becsülete, függet
lensége, jóléte s boldogulása Testvéreim a 
legteljesebb halálmegvetéfre ösztönözzön 
és lelkesítsen. Ki e balzsam levegőt szívja 
ne félje a halált! Ne féljetek a haláltól, 
ne az ellen golyójától! Meghalni előbb- 
utól b úgy is kell, a hazáért meghalni 
pedig ideális dolog í Mert ha hLeíii k egy 
jobb, örök életben, ahol but, bánatot nem 
ismernek és ha az igaz bíró Istent bízó 
lélokkel imádjuk, akkor bátran szembe 
nézünk száz halállal is, mert létünk értéke 
nem az évek számától, hanem annak er
kölcsi tartalmától íügg.

Es most felkészülve indulja ok a seregek 
Ura istenének nevében! Törjétek össze 
elleneink erejét, semmisítsétek meg hadait, 
amelyekben bízik ! Hozzatok dicsőséget a 
magyar névnek! Es királyhü,seggel, férfias 
nemzeti önérzettel kitartsa!< k a három- 
színű nemzeti zászló mellett, amelyre meg
esküsztök í Gél csatára! Fel győzelemre! 
Velünk a jog, az igazság, a becsület, az 
erkölcs! Velünk az isten! Isten veletek!

(Fh.)

Küldjünk katonáinknak thormosüvegekst, 
teát, konyakot, likőrt, csokoládét, caces-t.

(Az adományokat köszönettel fogadja s a 
hadtápparancsuokaágokhoz juttatja a hon
védelmi ministerium Hadeegélyzö Hivatala, 
Budapest, IV., Váoi-utca 38.)

H ÍR E K .
— Az avtováciak köszöneté.

Avtovácról vettük u következő sorokat.
Tekintetes Szerkesztőség!
Hencze Ferenc főhadnagy urszives köz I

vetítésével Bajéról rendkívüli sok téli fel
szerelést kapott legén) Bégül k Ezen ne
mes honleányi szeretet sugallta jótétemény
ben különösen kitüntették magukat a Mi
asszony uukról elnevezett zárda, — a bajai 
izr. polg. leányiskola növendékei és 
ön.igysága dr. Klenácz György né szül. 
Drescher Mária úrnő. Miután to'jVs lehe
tetlenség, hogy mindenkinek külön-kiilüu 
köszönetünket fejezzük ki, mély tisztelet
tel felkérjük a tekintetes szerkesztőséget 
szíveskedjék becses lapjában ezen pár so
runknak helyet adni, melyben legénysé
günk a téli föíszereiésjkészitőinek és el
küldőinek leghálásabb köszönetét fejt zi 
ki; kérve a jó Istent, hogy édes mind
nyájukat kedves hozzátartozóikkal együtt 
sokáig a legjobb egészségben tartsa meg, 
hogy ezen nemes honleányi gondolkodá
sukkal még sok harctéren levő bajtái^unk 
szenvedéseit — bár nem kívánjuk légy 
sokáig, mert a győzolmes békét úgy hittem 
mindnyájan óhajtjuk — euyhitkessék. A 
m, kir. bp 30 népfelkelő gyalogezred 3 
százada legénységének nevében vaj!) m k 
a tekintetes szerkesztőségnek, Avtovác, 
(Hercegovina) 1915. március 8-án. őszinte 
tisztelői: Kecskés János szolgálat vezető 
őrmester, Galambos (Guggenberger) L;.jós 
szak asz vezető, Kóbor József szak a9zvezetö

A k ö zö n ség  jó sz iv éh ez
apuim egy joW) napokat ólt fiatal asszony 
és kéri a közönség szives támogatását. A 
listai asszony a világháború előtt Eszak- 
amerikából jött Bajára rokonaihoz két 
esztendős gyermekével. Amikor kitört a 
világháború képtelen volt visszautazni és 
az ura nem képes néki pénzt küldeni Így 
a szegény asszony most minden támasz 
nélkül áll és a legnagyobb nélkülözésnek 
van kitéve. Adományokat szíveskedjék a 
közönség a Bajai Független Újsághoz ju t 
tatni, amelyekért a rossz helyzetbe jutott 
fiatal, beteg asszony előre is hálás szív
vel mond köszönetét.

— Koszorú megváltás. Perpetua 
nővér elhunyta alkalmából, a megboldo
gultnak volt növendékei Frank Ilonka, 
Halasi Ilonka, Nagy Ilonka, Niloüu Ida, 
Berkity Rezsika, Wildmann Mariska, Ma
dár Mariska és Dodek Ilonka koszorú 
megváltás címen 8 koronát adományoztak 
a hadban megvakult katonáknak, amely 
összeget illetékes helyre juttattunk.

— Névnapi megváltás ciménszondi 
Érti József 50 koronát küldött a polgár
mesternek a hadsegélyző a'ap javára.

— Ilonka a kútban. A héten sür
gősön jeloutettck a rendőrségnél, hogy Fe
hér Tamásnakf4 esztendős gllonka lánya 
a kútba esett, a gyereket talán még ki 
lehet meutern. Hamar kivonult hosszú lét
rákkal a tűzoltóság, hogy a gyereket ki
hozzák a kútból. Amikor kijöttek, már 
nem volt semmi baj A kis Ilonka előke
rült. Nem volt a kútban, liánom elbújt és 
tréfából mondotta, hogy a kútba bújik. A 
jó8zivÜ rendőrbácsik, amikor látták, hogy 
a gyerek anyja milyen boldog, hogy meg
került a lánya, jót nevettek és a kislány- 
kának még cukrot is vettek a legk özelebbi 
boltban



-  A h a d b a v o m ilta k  s e g é ly e 
z é s é r e  a la k u lt  b iz o t t s á g  legutóbbi 
illéséu lii dél) i Gyula h. polgármester bi
zottsági elnök beszámolt a bizottság tag
jainak a »-'gólyalap vagyoni állásáról Be 
tolyt az alapra 17059 kor., melyből segé
lyezésekre 10090 koronát forditoiuk és 
jgy az alap vagyona 4208 korona. A Iia- 
boru folytán muiikaképteK j né \ ált kato
nák alapjára eddig UüSO k< roi a lo h t  be, 
in«\> böl ObÖJkoiona segély i»ud>ál ) (. i  i t  

tttiu 21391 korona áll még rendelkttésie.
-  A lboderm a kéztinomitó a kezet 13 

MAp alatt bársony Hímáva es hóit bérré teszi, 
Kapható egyedül Lovaay Ödön üdvtfaiiö 
gyógyszertárában. Baja. Egy üveg ára 
egy korona. Egy próbaüveg 00 fillér.

— Rum é s  likőr készítése házilag 
őO- 1ÖÜ százalck megtakarítással jár, ha a 
Gyarmati-féle rum- és likőr’eszenciákkal 
otthon készítik a rumot és likőrüket. .Szám
talan elismerő Jê él bizonyítja -zeknek ki
tűnő minőségét Készítési módja a b'gegy- 
*aerübb. Erűeklődőknek prospektust és 
Használati utasítással díjtalanul szolgál 
Gyarmati Emil gyógyszerész Bármely 
eexeHciárrak 1 üveg ára 50 fillér

1916. márcziuB 17 _ _ _________

Pclelóa McrkeiZlß • FRDÓS LAJOS 
Kiadók: ERDŐS LAJOS t* FODOR KÁROLY. 

Nvumdtott a ,Corvin,,-ki>nyvaynindn uyors««Uój1n Kaján. 
NA Atya« klr.liy-tér 3.

fflE
Egy jó házból való 
fiú 15— 16 éves kor

ban, mint

bankszolga
alkalmazást talál.

Czim
a k iad óhivatalban .

Föl dbér l e t
a csávolyi ország
úton az izraelita te
mető mellett fekvő 
18 hold és 800 nsz.- 

I  öl területű szántó
föld azonnal bérbe
adandó.
É rtek ezh etn i le h e t  
a z  izr. h itk ö z sé g  
je g y z ő i h iv a ta lé -
ban . (Katona József u. 
■» a á  in, G o /. fU r d tf épü let)

B M a i K ^ a a n O l » ^

VEGELADAS!
OLCSÓM, KSÁRUSITÁSI ÁRON 
VÁSÁROLJON: férfi ruhát, férfi 
felöltőt, fiú ruhát, fiú kabátot. 
KÉSZEN: női felöltőt, leányka 
kabátot. RUHASZÖVETET: öl
tönyhöz vagy kabáthoz. Ruha- 
rendelés méret szerint készül.
LÖWENSTEIN FRIGYES férfi-szabó, kész  
fé r f i- ,  gyerm ek- és  női felöltő áruházá
ban BAJÁN. wPostaépületben.

üzletbonyolltás 
: : miatt.

V E G E L A D A S ! üzletbonyolltás 
: : : miatt.

m  ti
j u t á n y o s  á r b a n  v é t e t n e k  f e l  

l a p u n k  k i a d ó h i v a t a l á b a n .

BAJAI KERESKEDELM I é s  IPARBANK
(B A JA  ER Z SÉBE T K IR Á LY N É -U T C A  9. S Z Á M .)

1 . @ 0 0 . 0 0 0 k o r m a .

Elfogad TAKARÉKBETÉTEKET. Leszámítol ezidő- 
szerint is VÁLTÓKAT. Engedélyez JELZÁLOGKÖL
CSÖNÖKET. Vesz és elad ÉRTÉKPAPÍROKAT ÉS 
PÉNZNEMEKET. Előleget ad ÁRUKRA ÉS ÉRTÉK

PAPÍROKRA. — — —

Jankói dűlőben
e g y  h o l d  
szán tó fö ld

j e lad ó  vagy  b érb ead ó .
É rtek ezhetn i:

j Bujái Köles. SeoMM
msmssm

HflSZnÜLIÜNK HUDISfOÜY BflVEBlí
t i

C ladó h á z !
A Zichy B ódog-tér  
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Baja, M á ty á s  k irá ly -tér  8  szám

B m o n i m r i n r
r2S2 tab letták

j : fej és fogfájásnál, rhemnátiál, influenzánál stb. elismert 
j fájdalorncsillapilósm : sokszor kisebb értékű kéazil- 
? ményckkel utánozzák, hogy biztosan valódi Asp;rint 
• kapjunk, vegyük a „Bayer“ féle Aspirin tablettákat,
1 , Egy Cső '.0 a 0,ö gro8 tablettát Uutalmaz ára 1 kor.

J  20 fill. Utá izutokat utasítsunk vissza. %
"t Az Aspirin szó védjegyzett, tehát a törvények l
. \ __ szerint, más cég nem jogosult készítményeitAtpiriu névvel megnevezni,

T i s z t a  m a k u la tú r a
újságpapír kilónként 
....o lcsón  kapható.... 

Corvin-nyom da Mátyás király tér 8
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Tábori levél
válaszlevélpapirral
k apható B ayer trafik
ban a p o s ta  m e lle tt  
é s  minden dohány- 

árusító  ü zletb en .

Két bútorozott 
utczai szoba,
együtt, vagy külön, üveges 
verenda használattal kiadó. 
S z t . A nta l-u tca  41. szám .

Sirolin “R o ch e  biztos
gyógyhatást nyújt k c lta rr f lU S O k n a l  
hörghurutnál,asthmaruíl,influenza után. 
S i r o l i l l"Roche" kezdődő tüdőbetegséget 
cs irá já b a n  e l fo j t .Kellemes ize és az étvá* 
gyra való kedvező befolyása megkönnyítik 
á Sirolin "Roche"-al való hosszabb kúrákat1

A légzési szervek
meghűléseit legbiztosabban a 
Sirolin  "Roche".. al kezelik. E z é r t  
nélkülözhetetlen ezen elismert és 
bevált szer minden háztartásban.

Szíveskedjék a g y ó g y tá r a k b a n  
határozottan Sirolin * Roch e - 1 kérni


